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«SITUATIONAL TIME» IN HISTORICAL EPICS

Conceptual research stands as a cornerstone in uncovering linguocultural values and the
collective psyche of diverse peoples, offering profound insights into their worldview. This article
endeavors to unveil the manifestation of temporal context within historical epics, deeply intertwined
with the epochs and narratives of the respective societies. The study seeks to elucidate the collective
consciousness and societal understanding prevalent during the periods under study, achieved
through an analysis of linguistic expressions denoting temporal concepts within historical poetic
texts. Drawing upon scholarly evidence, the article delineates the mechanisms and distinctive
attributes characterizing the portrayal of situational time within historical epics. It underscores the
prominent role of grammatical constructs, particularly the active utilization of the verb's grammatical
category, in conveying temporal nuances. Furthermore, linguistic analysis reveals the pivotal role of
the temporal dimension in discerning historical veracity within these literary compositions.

The scholarly significance of this research lies in its theoretical contributions to cognitive
linguistics, linguoculturology, and the study of linguistic folklore. Additionally, the practical
implications extend to educational contexts, offering enriching content for specialized courses such
as "Linguistic Folklore Studies,"” "Cognitive Linguistics," and "Linguoculturology,” thereby fostering
a deeper understanding of temporal dynamics within cultural narratives.

Key words: concept, cognition, historical epic, linguistic unity, time, situational time,
grammatical category

MAIN PROVISIONS

Language is a tool for conveying thought, which it puts into a linguistic structure. When
transmitting a thought, a person uses not only language knowledge (methods of grammatical design
of thought, selection of certain lexemes, and others) but also his knowledge of the world, knowledge
about the ways of speech communication in a particular society, background knowledge about the
traditions of society and others

Research in this area by many linguists (A. Askoldova-Alekseeva, D. S. Likhacheva,
E. S. Kubryakova, Z. D. Popova, Y. S. Stepanova, V. A. Maslova, I. A. Sternina, V. N. Telia,
V. . Karasika, M. V. Pimenova, G. G. Slyshkin, etc.) contains storage problems human knowledge
about the world and ways of structuring it in the communicative process, which is engaged in
cognitive linguistics.

The concept is the most important object of research in cognitive science linguistics. The
concept of "time", which is taken as the subject of our research, is one of the most important concepts
in the presentation of the linguistic picture of the world. We analyze the situational picture of the
concept of "time" with the help of language units borrowed from the texts of historical epics. In
Kazakh linguistics, the term situational time was mentioned in the works of ethnographer A.
Seidimbek. In our article, we will determine whether the manifestation of situational time is
represented by grammatical categories. At the same time, we note that the Kazakh people, by birth,
are associated with cognition in naming any object. We note that the Kazakh people used linguistic
units related to a certain time, linking time with their way of life. We will prove this conclusions on
the basis of the texts of historical epics.
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Historical epics are works dedicated to the glorification of the exploits of people who have been
in history. Although historical epics are attributed to the genre of folklore, reality prevails in them.
Because the heroes of the historical epic are people who have found their place in history and fought
for the freedom and liberty of the Kazakh people.

INTRODUCTION

It is a literary text that reflects the richness of the Kazakh language and tells the past of the
people. The literary text is the indelible heritage of any people. By studying the language of the
literary text, we get information about the entire personality, worldview and culture of this nation.
Academician writer M. Auezov writed about the meaning of the word in a literary text: «Poetic words
are not just a vocabulary. In order to understand them, it is necessary to be both a reporter and a
literary critic. Only a researcher of the same kind could recognize that in a language, especially in the
language of fiction, in addition to grammatical conditions, there are other dominant conditions of
poetry. According to the writer, a word contained in a single sentence of an artwork does not convey
only one concept or explanation. In addition, it creates various additional associations and illusions
for the reader. In such a row, a separate word comes to life in a new way when it finds its place and
moment. In addition to its artistry, it will have the character of shooting sparks from himself within
the sentence» [1,283]. As we can see, in a literary text, a word is used in a sorted way, and when one
word or language unit finds its place and purpose in context, it is further revived and gives additional
meaning. One of the genres which is so beautifully illustrated, represented with beautiful words, and
that shows the beauty of our language is the folklore genre. The object of our research is the main
genre of folklore — a historical poem. Since historical songs depict specific events and personalities,
they inform the historical events that took place in society. In the 59th volume of the series «Babalar
sozy»: «each song has a great importance in the history and folklore of Kazakh people, because the
historical song is the only precious heritage that can give a lot of information about Kazakh culture
and our past. It contains a glorious chronicle of the fate of our nation, which fought for independence»
[2,7]. In fact, the historical song is a special genre of folklore, which reflects the richness of the
Kazakh language. Also in the historical song it is possible to determine the vocabulary of the people
of that period. Therefore, poems reflecting the history of the Kazakh people, make it possible to
identify the lexical stock of that era.

MATERIALS AND METHODS

An event in any text occurs at a certain time and space. «Space is reflected through the
environment, nature, the world of things, and time is reflected in the development of various events
and their follow-up. Time is one of the mandatory attributes involved in the formation of the
denotative space of the text»[3,24]. That is, the category of time in a historical song is intertwined
with the main content of the text.

Each nation understands any concept in its own way, according to its knowledge. By connecting
the same concept with its national identity, it can get a new meaning or acquire a broader
understanding than its original meaning. This means that each nation uses time to adapt it to its
culture. To prove our words, we give an example from this work: «Different cultures see time in
different ways. Understanding this - is very important for people who live and work in a multicultural
environment and travel a lot. Once | had to translate the word "day" into English. | have not found a
suitable equivalent. There was a day, 24 hours, but there was no word day. | got a little culture shock.
This was the beginning of my work on this topic. I learned that many things in scientific terms in our
cultures of the time coincide. Like the Uzbeks, the British have 24 hours a day, 60 seconds a minute.
A vyear is the time of the Earth's revolution around the Sun, etc.» [4,40]. We can see that in the
knowledge of the Kazakh people, in the assessment of time, they adapted language units to their way
of life, that are not found in other nationalities. We will discuss this in the analysis and results section.
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In linguistics, the concepts of time and space are used in parallel. Scientist A. Adilova in the
work «Stylistics of perception» refers to time and space in a literary text as part of the category of
continuum. «In fiction, the continuum changes the storyline to develop according to the author's goals,
intentions and thoughts. The writer, narrating an event in the past tense in a certain place, moves to
the upcoming event, which should be in the same place or in a completely different place, and from
it can move to the present facts, that is, it manifests itself as a continuous process» [5,65]. Time in a
literary text is one of the main factors, intertwined with the entire content of the work. In giving the
whole essence of the work, the author uses time. Therefore, there is a reason to determine the category
of time in a literary text, to analyze by what language units it is transmitted. In scientific works, time
and space in the text are known under the name «chronotope-address». The scientist M. M. Bakhtin
introduced the category of time in a literary text into scientific circulation. The scientist used the term
«chronotope» in giving the concept of time and space. The scientist believes: «here time thickens,
compacts, becomes an artistically visible world; space increases in size and begins to interfere with
the movement of history, plot and time. The signs of time are revealed in space, and space is
understood as measured by time. This is the essence of the artistic chronotope. It defines the artistic
unity of the work of art about the true being» [6,79]. For this reason, time in any text passes before
our eyes, turning into a visible world in order to tell the reader how long it has passed. These ideas
and concepts in a literary text change depending on the course of the story. In the above discussions,
the category of time in the general literary text was mentioned. And since the object of our study is
the genre of folklore, including a historical song, there is a characteristic feature of time in folklore.
Academician S. Qasgabasov tells about the difference between time in literature and folklore as
follows: «if in literature time is represented as the past and present tense and is depicted in its true
meaning, then time in folklore is interpreted primarily as the past tense, as a past era in ancient times,
and it is depicted compressed. At the same time, in the folklore work, the actions of the hero, which
happened a long time ago, are described in the form of the present tense, that is, it feels like this is
happening now. Sometimes the grammatical form is in the past tense, but the event and action are
understood as in the present tense» [7,31]. So, we noticed that grammatical forms are actively used
in the formulation of the concept of «time». Therefore, in any text, the past tense, the present tense
and the future tense are marked. In this way, we can see the further development of the story, the end
of the story and its progression.

The research work was written in the framework of conceptual analysis, systematization and
analysis methods. The object of the research work was «Historical epics» from the series «Babalar
sozy» The Word of ancestors».

The concept of «time» is a universal idea. It is inextricably linked with history. Foreign
scientists also note that when considering the concept of «time», time is independent, not subject to
anyone in context. For example: Timeless human nature was replaced by the timeless understanding
of time. This is to say that, in Historicism, time itself has become timeless, universal, homogeneous,
and released from any sense of context or historical situatedness.

This can be seen in the synchronization of clock time, the repetition of calendars, and the
attribution of dates [8,106]. Among the domestic scientists who studied the category of time, we can
name the works of L.O.Askar (2005), N.G.Shaimerdinova (2007), G.A.Sarbasova (2009),
A.A.Zhanabekova (2010) E.Maralbek (2020).

L.O.Askar in his PhD thesis «Names of the day periods in Kazakh language» examines the
names of time periods from the semantic, conceptual and functional-semantic points of view.
Furthermore, the author determines the structure of the functional-semantic field of «periods of the
day» and forms of its transmission in the language.

There are enough researchers of the concept of «time» in Russian linguistics. Among them, we
can name the work of N.O. Chernova (2010), which was taken as the subject of research in subsequent
years. Researcher examined the «time» concept on the basis of the language of folk poems. Moreover,
L. A. lvanova (2018) also considered the concept of «time» on the basis of dialectical features. In all
these scientific works, we note that the category of «time» is studied from different angles.
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In the course of writing the article, we realized that the concept of «time» has become the object
of study of many peoples (Russian, English, Kyrgyz) and has become a relevant notion. For example,
an argument can be made from this work: «The concept of «time» in Kyrgyz cognitive linguistics is
one of the least studied, ambiguously defined and highly debated topics in linguistics. The concept of
time reflects the cultural, spiritual, and moral values of any culture including Kyrgyz one» [9]. In the
study, the understanding of the Kyrgyz people about time is determined by an associative experiment.

RESULTS

For the first time in Kazakh linguistics, the term «situational time» is found in the works of the
scientist A. Seidimbek. In his work «Kazakh world», the scientist classifies the Kazakh understanding
of time into four different stages: the first — ecological time, the second — geneological time, the third
— situational time, the fourth — historical time [10,67]. The scientist attributes language units that
arose due to the names of seasons, natural phenomena, celestial bodies to the ecological time. He
refers the origin of a person and the genealogy of a clan to the genealogical time frame. The scientist
also states that the geneological time can be associated with kinship names in human life. For
example: seven ancestors, great ancestors, fathers, children, grandchildren, great-grandchildren, etc.
The situational term, as a rule, is connected with a certain event, economic habit or with ritual of life
that is remembered by the country. For example, events like «when Abylai Khan was a leader»,
«when the Kalmyks were defeated», «during Aktaban shubyryndy», «disaster in the year of the white
Mouse» that remain in the memory of the country will be a time allotment. In linguistic use, such
memorable events undoubtedly provide information from a certain history and past eras. The
language unit «when Abylai Khan was a leader» provides information about what is happening during
the reign of Abylai Khan. Because Abylai Khan is remembered in the history of the Kazakh people
for his great battles and famous events. Therefore, the manifestation of situational time is given by
the names of persons who have been in history in historical epics.

In the article, situational time is determined using examples from historical epics. As noted
above, A. Seidimbek tells about the exploits of famous people of the country in situational time,
which are reflected in different linguistic units when describing the era in which they lived. In some
examples, the scientist closely connects situational time with the life habits of the Kazakh people.
The following example will prove our point here. For example: milk brewing time, mare milking
time, etc. In the article, a reflection of situational time is observed in the language of the hero, with
the narration of the previous event in historical songs by the characters. For example: «in the time of
Aktaban shubyryndy» language unity is associated with a great battle in the memory of the people.
This linguistic unity makes it clear that until now in the memory of the people there was a shooting
battle in history. We noticed that in the transfer of situational time, the forms of the past tense, present
tense and future tense were used. In the historical song, we note that the past tense is more clearly
known than the present and future tense. In our analysis above, the results section provides evidence
with examples from specific historical epics.

DISCUSSION

In the texts of the historical epic, which we are going to consider, the situational timeline is
often used. Since the historical poem was written on the basis of history, it reflected the personalities
who were in history, the heroism of the heroes, the victory in the war and the sacrifice of their lives
for their country. Situational time is associated in the historical epics with the names of persons who
were in history. For example:

Abylai, Abilmambet zamanynda, In the time of Abylai, Abilmambet,
Qalmagtar jer shybyndai ketti orip The Kalmyks were a lot like flies
(Olzhabay batyr. Vol.56, 255).For example: (Middle zhuz Olzhabay batyr. Vol.56, 255).
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As we have already noted, historical epics describe persons who have been in history. In the
example of Abylai and Abilmambet, we find out what century the historical epic corresponds to by
means of linguistic unity. Because Abylai in the epic is Abylai Khan, and Abilmambet is the Khan of
the middle zhuz, from the Zhadik dynasty which is the senior branch of the Genghis family. He was
the reason for Abylai's rise to power. «Folklore covers important events in the history of the people,
based on them, creates new works, tells about historical figures, glorifies them artistifically» [9, 8].
In the texts of historical songs, the word time is often used to identify the time frame, and the word
period is used instead of the language units, which determine seasons. In the Kazakh worldview, the
dimension of time and space develops around the concept of «period». The Encyclopedia «Traditional
system of ethnographic categories, concepts and names of the Kazakhs» defines the concept of
«period» as follows: «Period is the beginning of the process of years and a system of concepts about
the conditionally derived part of the time»[11, 577]. If the main event in the text is about the defeat
of Kalmykia, then the period in which this event coincides was associated with the names of historical
figures of that time. For example:

Ilgerirer zamanda, In advanced times,

Buryngy otken adamda, Of person in the past ,

Ush bu, bir han atanyp With three judges and one Khan
Qazaq qazaq bolganda, When Kazakh becomes a nation,

Han bolyp Tayke turéanda When Tauke was Khan

(Tole bidin tarthy, T.57,10) (history epics of Tole bi, Vol. 57., 10).

From the example given, it is evident that the historical song depicts an event from the reign of
the famous Kazakh Khan Tauke. Because from the very beginning of the epic, the meeting of three
judges gives information about the quiet and peaceful times of the Kazakh people.

In our language, there are still linguistic units that have gone down in history with the
fulfillment of a certain significant event in folk knowledge. One of them is the lexical unit «Aktaban
shubyryndy, Alakol sulama». In the memory of the people, this linguistic unit is associated with the
difficulties of that time, the destruction of the people, the transmission of events that will be
remembered by the people. For example:

Qontaishy ol galmagtyn bolgan hany, Kontayshi was the Khan of Kalmyks,

Qazaqqa sol yagytta tidi zary. The Kazakhs were suffered from him.

"Agtaban, shubyryndy" zamanynda, In the period of "Aktaban shubyryndy",

Qazagtyn jayda ketti kop mal-jany The Kazakh people lost many cattles and
(Orta zhuz Olzhabay batyr zhyr, T. 59, 56). people

(Orta zhuz Olzhabay batyr zhyr, Vol. 59, 56).

«Agtaban shubyryndy...zamanynda», In the period of «Aktaban shubyryndy»,
Qazaqtyn qonys tappai qalganynda. When Kazakhs could not find places,
«Qazaqga qonys tapsam,- dep aitady «If I could find a place for Kazakh»
Oljabai,- shybyn janym amanynda» Said Olzhabay, «while I'm alivey

(Orta zhuz Olzhabay batyr zhyr, T. 59, 65). (Orta zhuz Olzhabay batyr zhyr, Vol. 59, 65).

Time is the main category in text formation. The linguistic unity of the epic «in the period of
Aktaban shubyryndy» reminds the people of a significant event of that period, as well as informs
about the social situation of the population. The historical poem does not specify the century or exact
time of events. However, upon reading the content of the epic and encountering the names of famous
heroes and Khans, it becomes clear which period the epic corresponds to. «The main feature of
historical epics is the assessment of historical images of Tole, Kazybek, Aiteke biys, Tauke,
Abulkhair, Abylai Khans, who were honored in the interests of the people in a very difficult period
of the XVIII century. You can also see the heroic deeds of Kanzhygaly Bogenbay, Karakerei
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Kabanbay, Olzhabay, Otegen, Koigeldy, Zhanibek batyrs who took the spear in their hands in difficult
times for people» [10, 3].

Scientist Akseleu Seidimbek wrote in his ethnographic work «Kazakh Alemi»: «the situational
time does not only indicate a certain moment or period, but also the amount of time can be estimated
by some situation». For example, the boundaries «gas gagymda», «at erttelgenshe», «sut pisirim»,
«on-solyn tanygansha», «azamat bolgansha», etc. mean the amount of time, that is, how short or long
time» [10,68]. In the texts of historical epics, there are many linguistic units that can be used to
identify the amount of time. Whatever the text of the epic we get acquainted with, instead of the
currently existing concepts of hours, minutes, seconds, we come across a timespan that arose in
connection with a particular situation. Time in a epic is given as the main category in the text
formation. For the heroes of the song, every moment is valuable. For instance:

Kozdi ashyp jumgansha, Kozdi ashyp zhumgansha (quickly ),
Sadagy qalmagq sart etti. Kalmyk shot with an arrow

KOz ilesper jarg etti Koz ilespey (quickly)sparkled

(Bazar batyr T. 60, 98). (Bazar batyr Vol. 60, 98).

O degen bu degenshe keld: jetip, O degen bu degenshe (quickly) he came,
Astynda eki tulpar ekpindetip With two steeds under him

(Bogenbay batyr T.58, 48). (Bogenbay batyr Vol.58, 48).

Sadaqtyn gynabynan shyqqan oqtau, Like an arrow from a bow

Zymyrap «@» degenshe kep aiqasty They “a” degenshe (quickly) began to
(Bogenbay batyr T.58, 57). fight

(Bogenbay batyr Vol.58, 57).

On tortinshi batyrdyn,
Dymyn lezde 6shirdin
(Raiymbek batyr T.59, 121).

The fourteenth hero,

You turned off his sound instantly
(Raiymbek batyr VVol.59, 121).
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Language units like kozdi ashyp zhumgansha, «a» degenshe, lezde, aityp auiz zhiganzha, etc
are met in the texts of historical epics. All these language units represent a very fast time. In addition,
these phraseologisms are still used actively in Kazakh language. Historical poems, renowned for their
artistic craftsmanship, often prioritize narrative embellishment over strict adherence to real-time
depiction. Consequently, the linguistic units within epics primarily serve to evoke the essence of time
rather than chronicle it with precision. Instead, the phraseology given above as an example was often
used to express time.

In the presentation of situational time, the categories of verb tenses, that is, grammatical forms,
are actively used. Time itself is formed from the past tense, future tense, present tense. The past tense
refers to past events, memories that remain in the mind, the present tense refers to the time that is
happening right now, and the future tense remains unknown, which no one can predict.

«Tense forms do not indicate the exact time of action or movement. Their tense meaning is
measured by the time of speaking abstractly. In a way, the tense forms of the verb indicate in general
terms the time of movement, event that occurred before, after the moment of speech, and during
speech» [13,122]. In the texts of historical poems, the action that is convenient for the development
of a certain storyline gives the appearance of situational time. They are formed using various
grammatical forms. The scientist M. Akhmetova, who analyzed the term in fairy tales, said: “the
semantic structure of time is determined by lexical units related to the concept of time, season, the
category of verb tenses, the grammatical construction of sentences» [3,26]. In our research work,
based on the analysis of M. Akhmetova in setting a situational time frame, we will analyze the
language units borrowed from the texts of historical epics.

1) The participial verb by combining with words like kezde (during), shaq (tense) that
means the concept of seasonality and with preposition son (after), gives information about period of
the event. For instance:

Table 1

Kazakh English
Qazaq pen galmaq atys gyigan kezde When Kazakh and Kalmyk were shooting
Akesi aryaq gongan er Maianbai Er Mayanbay, whose father was a great hero
(Bogenbai batyr, T.58, 11). (Bogenbay batyr, Vol.58, 11).
Sherdendi tések salyp jatqyzgan_son, After putting Sherden to bed,
Qorlyga tysqa shyqty tunlik jaba Qorlyga went outside
(Myrqy batyr, T.59, 262). (Myrky batyr, Vol.59, 262).
Tas ayyp, kan tobeden ketken_shagy. It was noon, the sun had gone down the
Bul kezde tomendegen erdin bagy hill,
(Bogenbai batyr, T.58,102). This time was unsuccesful for hero

(Bogenbay batyr, Vol.58,102).

2) To the participial verb with form -gan , - gen, -gan, -ken the relative declension like — da,
- de is connected, and it is used in the expression of several actions taking place at the same
time. For example:

Table 2

Kazakh English
Aq gasgyr apyr-topyr jatganda, When the white wolf was roaring,
Bir ogpen tagy qaldy 6zin de atyp He shot himself again with one bullet
(Myrqy batyr, T.59, 322). (Myrky batyr, Vol.59, 322).
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The phrase When the white wolf was roaring was used to indicate that another action took place
at the same moment when wolf was in a state of confusion.

Table 3
Kazakh English
Jarty joldan asganda, When it exceeds halfway,
Asyp aiag basganda, When you step overboard,
Jurrikterdin tozany, Pollen of racers,
Burqyrap shyqty aspanga A whirlwind came out into the sky
(Syrym batyr, T. 60, 390 ). (Syrym batyr, Vol. 60, 390 ).

«Since the noun participle is a grammatical form that participates in the adverb of a periodic
meaning along with a volumetric, habitual meaning, it has a great potential for indicating situational
time» [14,112]. Indeed, from the texts of the historical epics, the sequence of events taking place at
the same time was carried out through this form. Moreover, by showcasing the hero's confrontation
with adversity, historical poems offer valuable insights into the values of the society from which they
originate. Through the lens of heroism, these literary works illuminate not only the individual acts of
bravery but also the collective spirit and resilience of a people in the face of challenges.

3) the prepositional verb with suffixes -gali, -geli, -kali, -keli is involved in expressing the time
before the situation in which a particular event took place. For example:

Table 4
Kazakh English
Jylqy jaqga bardaly, Was going to go to the horse side,
At jugenin golga aldy He took up the horse's luggage
(Janibek batyrdyn 6leni, T. 56, 85 ). (epic by Zhanibek batyr, Vol. 56, 85 ).

In this example, the grammatical form -gali is attached to the verb and refers to the period before
the event occurred. In the texts of historical songs, the form -gali is not often used. However, there
are also points that give a time limit.

3) Preposition son is added to the prepositional verb with suffixes -gan,-gen, -kan, -ken and
tells from the past tense about time of the event took place. For example:

Table 5
Kazakh English
Jagaga aman jetken son After safely reaching the shore,
lleden tegis dtken sor After a smooth crossing of the Ili
Qalyn jasaq gyandy The thick squad was happy (Raiymbek batyr
(Rarymbek batyr T.59, 125). Vol.59, 125).
Syrlybai kezek algan son, After taking the turn of Syrlybay,
Naizasyn sugyp bolgan son, After the spear,
Kezek alyp son bala, The turn of the giant boy,
Syrlybaidy keydeden, Syrlybay from the chest,
Naizamenen urady, Strikes with a spear,
Balanyn kozi tunady The boy's eyes narrowed
(Kokjarly Baraq batyr T.60, 176). (Kokzharly Barak batyr VVol.60, 176).

5) the prepositional verb with suffixes. For instance: -a,-e,-i,-ip . For instance: In the next
sentence At the same time, Raiymbek batyr was playing a horse, chopping wood with a sword,
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cursing a horse (Raiymbek batyr VVol.59, 99) a periodic action is described, performed one after the
other.

Table 6
Kazakh English
Dalada mal soidyryp, Slaughtering cattle in the field,
Shat,samayyr goidyryp, Tea, samovar,
Jerden oshaq oiwdyryp, Carving a hearth,
Et qymyzben syilandy The meat was served with kumys
(Bazar batyr T.60, 223). (Bazar batyr Vol.60, 223).

6) The suffix -sha is attached to the personal verb with the suffixes -gan,- gen,- kan,- ken
and informs about the time when the event is taking place. For example:

Table 7
Kazakh English

Myltyqty jasap algansha, Until making the gun,
Ekinshi oqty salgansha, Until inserting the second bullet,
Batyr tygan er Bazar Hero Er Bazar
Aldy gylysh golyna, Took the sword in hand,
Soldattardy jaipady He fought with the soldiers
(Bazar batyr, T.60, 228). (Bazar batyr, Vol.60, 228).
Bet buryp, mownyn suzip garagansha, Until he turned his face and looked at his neck,
Sherdennin otip ketti jureginen From the heart of Sherden passed
(Myrqy batyr, T. 59, 265) (Myrky batyr, Vol. 59, 265)

7) the transfer of situational time through the verbs walk, stand, lie. For example:

Table 8
Kazakh English
Urys-maidan jerinde On the battlefield
«Kel!l» dep aigai salyp tur, «Come onl» he was crying,
Agasy ushin gaigyryp, Grieving for his brother,
Kozinen jasy tamyp tur. Tears drip from her eyes.
Mowyn usynyp dlimge, Neck offering to death,
Qaigyga basyn salyp tur. (KOkjarly Baraq She shook her head
batyr T.60, 175). (Kokzharly Barak batyr Vol.60, 175).

The scientist K. Kemengeruly, recognizing the semantic features of the verbs of posture in the
transfer of the semantics of the present tense, notes that depending on the internal semantic shades of
the verbs of posture, the verb "walk™" is a verb that contains a long time, and the verbs "stand"”, "lie"
contain a shorter term than it [15, 14]. In historical poem texts, the verb stand refers to the present
tense and tells about a short-term time.

CONCLUSION

The study of the language of historical epics, which preserves the rich heritage of our language,
remains one of the most pressing issues today. Research in the context of language and national
knowledge retains its relevance in contemporary times. By examining the language of literary texts
and lexical resources from a cognitive perspective, we gain insight into literature, culture, and the
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worldview of a particular nation. Through this analysis, we observe how people perceive and evaluate
their surroundings. The depiction of events in historical songs and the portrayal of historical figures
therein serve as manifestations of popular consciousness.

This article focused on analyzing the concept of «time» as depicted in historical epics.
Linguistic units representing situational time were examined, with their functions in the text and
modes of transmission determined. It was observed that language units employ various grammatical
forms to convey situational time effectively. Notably, linguistic units associated with historical
figures reflect significant events in the collective memory of the country and provide insights into the
social conditions of the era.

The discussion also delved into the distinction between time as depicted in folklore and time in
general literary texts. In historical songs, the portrayal of time is often intertwined with descriptions
of heroic battles, where every moment holds immense value. The active utilization of pronouns,
prepositional personal verbs, and verb tenses contributes to the portrayal of situational time. These
grammatical forms are employed to convey periodic, sequential, or rapid temporal contexts.
Furthermore, the article identified specific phraseologisms, such as «kozdi ashyp zhumgansha», «a»
degenshe», and «koz ilespey», which convey the notion of rapid time. It was determined that these
phraseologisms continue to be actively used and effectively express the category of time within the
text.

In conclusion, the analysis of situational time in historical epics enhances our understanding of
the language and cultural heritage encapsulated within these texts. The findings underscore the
significance of linguistic analysis in unraveling the complexities of historical narratives and their
portrayal of time.
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Tapuxu :KbIpJapaaFsl KaAFIASITTHIK YaKbIT
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Konyenminix 3epmmeynep nune6omaoenu KyHObLIBIKMAPObL, P XANbIKMbIH MEHMATUmMemiHeH,
OYHUeHI manyblHan aknapam bepemin mabvicmol 3epmmeynep Kamapvina sxcamaowvl. Cousiy iuinoe
VaKblm KOHYenmici — OyKin 9muHocka opmax, ambeban xonyenminepoiy 0ipi. Maxanamweiy maxcamol
Xanelx eMipiHiy mymac Oip Ke3eHOepiMeH, OHblH MApPUXbLIMEH mblebl3 OAUlaHbICIbl Mapuxu
ACHIPAPOARLL HCALOAAMMBIK YAKLIMMbIY KOPIHICIH auty 00abin mabwliadsl. 3epmmeyoe mapuxu
JHCHIP MIMIHOEPIHEH YAKbIM KAMe20PUSCbIH MAHLIMAMbIH MILOIK OIpiKmepoi manoail Omvipsin, COJl
Ke3eHoe2l XANblKmbly MAHLIM-MYCIHI2IH, OYKIl OOAMBICHIH auly Ko30enedi. Fuiivimu Oepekmepee
cylieHe Oomblpbln, MApPUXU HCHIPAAPOAZbl HCAROAAMMBIK VAKbIM MeNCeCiiy Oepiny d#coaoapewi,
epexkutenikmepi  anblkmanaovl. Kazdasmmulx — yakulm — CUNAMbIH  auyod — emiCmikmiy
2PAMMAMUKANBIK Kame2opuscbl OelceHOl KOA0aHblc mankauvl oOatxanaosl. Tindix manoayiap
«VaKvlmy KOHYENMICIHIH JHCbIpAApOagbl  Mapuxu WbIHObBIKMbL  AUKbIHOAYO0d MAaubli30bl  poil
amKapamvlHbIH KOpcemeoi.

3epmmey  JHCYMbICLIHLIY ~— EbUIBIMU — MAHbI3OLLILIELI  KOSHUMUBMI — JTUHSBUCMUKA,
JIUH280MIOCHUEMMAHY, TUH280(ONbKIOPMAHY2A KAMbICIbL eHbeKmep2e meopusiblK MOJbIKIMbIPY
bona anaovl.  3epmmeyoiy NPAKMUKaielk — MAHbI30bLIbIRbL.  3epmmey  HIMuUdICelepin
«Jluneeomaoenuemmanyy, «Jlunegponoknopmanyy, «Kocnumuemix nunegucmuxa» cblHObl apHAlivl
KypCcmapobwly 0apicmepin Kypacmulpyed, OKy-adicmemenix KeueHoep 0aublHOayoa nanudaianyed
bonaokwl.

Kinm cezoep: xonyenm, manvim, mapuxu sHcolp, mindik OipiiK, yaKvim, Ha20asmmoly YaKolm,
2PAMMAMUKATILIK Kame20pus
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«CuTyanlMOHHOE BpeMs» B HCTOPHYECKHX 3M0cax

T.b. Kynemaraesal, ['ypep I'yacesun?, J1.O. Ecnexosal, M.A. Batsip6aepa®

'Epasuiickuii HanmonaneHbli yHusepcuteT um. JLH. T'ymunesa, Actana, 010000, Pecny6nuxa
Kazaxcran

2Ege University, Usmup, 35040, Typrus

W3mup, Typuns

3 Axagemust rpakaanckoi aBuarmu, Anmatel, 050040, Pecniyonnka Kazaxcran

Konyenmyanvuvie uccneoosanus omHocamcsi K 4UCty YCHEUIHbIX UCCIE008AHULL, OAlOWUX
uUHGOpMayuIo 0 TUHSBOKYILIMYPHLIX YEHHOCMAX, MEHMAaNumeme Kaxco0020 Hapood, NOSHAHUU MUPQ.

Konyenm epemenu smo ooun u3 oowux, yHUepcaibHbix KOHYenmoa ois 6ce2o smuoca. Llens
cmamovy — u3yyeHue sA3blKa UCMOPUYECKUX INOCO8 8 KOSHUMUBHOM dACNneKme, CUUMAIOUWUXCS
HAYUOHAIbHOU YEeHHOCMbIO Haule2o A3blka. B uccredosanuu npeononazanoce packpelims nosuauue,
8CI0 CYWHOCMb HAPOOd, NPOAHAIUZUPOBAE S3bIKOBble eOUHUYbl, NPeoCmagiaouue Kame2opur
8peMenU U3 meKcmos ucmopuyeckux 3nocos. OCHO8b18AACy HA AHANU3E VUEHbIX, OblLIU BblsAGNIEeHb
nymu nepeoadu cumyayuoHHO20 8peMeHHo20 unmepsana. buino 3ameueno, umo epammamuueckas
Kamezopusi 21a20id HAXOo0Uum aKmueHoe NpuMeHeHue 8 PACKpblMuu Xapakmepa CUmyamuHo2o
8pemeHuU. 3bIKoBoU aHanu3 NoKasvleaem umo KOHYENnm <8pems» ucpaem GadCHYI0 pOlb 8
onpeoeeHuU UCMOPULECKOLl pedalbHOCIU 8 INOCAX.

Hayunas 3nauumocms cmamovu 3axnouaemcs 6 mMoOM, 4moO OAHHASA UCCIe008aMeNbCKas
paboma Aaeisemcs mMeopemuyeckum OONOJIHEHUeM K mpyoaM, CEA3AHHbIM C KOSHUMUBHOU
JIUHSBUCTMUKOU, JIUHESBOKYIbMYpOao2uel, aunesogonvkiopmonoauell. Ilpakmuyeckas 3nayumocms
onpeoensiemcs mem, 4mo pe3yibmamsl UCCIe008AHUL MO2YM OblMb UCNOJIb308AHBL NPU COCNABLEHUU
JleKyuul cneyKkypcos «Jlunegponvknopmany, «Koecnumusnas JUHCBUCTIUKAY,
«JIuneeoKy1bmyponocusy maxaice u npu no020MmoeKe yueOHo-MemoouyecKux KOMn1eKcos.

Kntouesvie cnosa: rxoumyenm, noznanue, ucmopudeckuil 3M0c, A3bIKO80e Cpeocmeo, 8pems,
cumyamueHoe 8pemsl, 2pamMMamudecKas Kame2opusi.
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ITPUEMbI CO3I[AHI/I}IMFEHI[EPHOI7I KAPTHUHBI MUPA B PACCKA3AX
JI. YVIMIIKOU «IIMKOBAS JAMA» U «I"'OJTY BYUHUK»

B oannoii cmamse paccmampusaemces asmopckas KOHYenyusi ROCMpoeHUsl Xy00HCeCmeeHHO20
MUpA 8 pamKax peuileHus 2eHOepHou npodiemamuky ¢ meopuecmeae JIoomunsl Yauyxot, komopas
A6715emcsi 0OHOU U3 8bl0AIOWUXCA nUcamenvbHuy cogpemennocmu. Llenv nacmosue2o ucciedosanus
— B8blAGUMb 0CODEHHOCMU JIUMepamypHo20 meKcma, obpasyiujue meopueckoe NpoCmpaHcmeo
nucamelis, KOmMopbie Ompad;caom e2o 2eHoepHvle npedcmasienus. Pezynomamol nonyuennvie 6 xooe
ananuza meopyecmaa JI. Yauykoul yenyonsaiom noHumManue makux A6jieHull, KaKk «LOCMMOOEPHUIMY
U «JICEHCKasi npo3a», a makdice pacuiupsiom meopemudeckyio 0a3zy 2eHOepHOU NpooieMamuKu
XY002cecCm8eHHo020 MeKcma, AGIAWelcs: NePpCHeKmMUSHbLIM HANpasieHueM OmeyecmeeHHo20
aumepamyposedenus.  [na  docmudiceHus — NOCMAGNEHHOU  yeau  Obliu  UCNOJIb308AHDbL
UHMEPMEKCMYANbHbIL U 2epMEHe8mUYecKull ~ Memoobl 8  COBOKYNHOCMU C  AHAIU3OM
XY002HCeCMBEHHO20 MUPA U SA3bIKOBHIX OCOOEHHOCMElU pPAcCKaA308, A MAKdce 2eHOEPHbIL AHAIU3.
OcCHOBHBIM 8b186000M OAHHOL CIMAMbU ABIAEMCS MO, YMO A8MOP 8KII0UAEm 8 PACCKA3blL IleMEeHMbl
uHmepmexcma 071 0C8eueHUsl COYUANbHbIX U 2eHOePHbIX npobiiem, cyuecmeayoujue 8 obujecmae.
Taxoce JI. Vnuyxkas coszoaem agmopckylo KapmuHy Mupa nocpeocmeom NoOmeepHcOeHUs Ulu
PAspyueHus yCmoasuuxcsi CmepeomuntblX HOpm no8eoenuss PeMUHUHHO20 U MACKYIUHHO20 MUNd
npu NoMoOwju JIeKCU4ecko20 pazHoobpasus sA3blKka U cucmemsl nepcouaxceu. ILlenHocms u
NPAKmuyeckas 3HaA4uMocms pabomel 3aKNOYAEeMcs 6 KOMHWIEKCHOM aHAIUu3e GblOPAHHLIX
XY002H4CeCmBeHHbIX MEKCMO8 8 acneKkme 2eH0epHO20 AHAU3A.

Kniouesvie cnosa: ¢hemununnocms, MAcKyIUHHOCMb, UHIMEPMEKCMYANIbHOCHb, MPONDbL,
cucmema nepconaicel.
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